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Pielikumā ir pievienoti Padomes secinājumi par Galileo un EGNOS programmu, kā arī Eiropas 

GNSS aģentūras darbības vidusposma novērtējumu; Padome secinājumus pieņēma 3581. sanāksmē, 

kas notika 2017. gada 5. decembrī. 
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PIELIKUMS 

PADOMES SECINĀJUMI 

par Galileo un EGNOS programmu, kā arī Eiropas GNSS aģentūras  

darbības vidusposma novērtējumu 

 

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME, 

ATGĀDINOT:  

– Eiropadomes 2017. gada oktobra secinājumus, kuros ir uzsvērts, cik svarīgi ir sekmīgi veidot 

digitālu Eiropu 1; 

– Padomes 2011. gada marta secinājumus par Komisijas ziņojumu Eiropas Parlamentam un 

Padomei "Eiropas satelītu radionavigācijas programmu starpposma pārskats", 2013. gada 

maija secinājumus par "ES kosmosa rūpniecības politiku – Kosmosa nozares ekonomiskās 

izaugsmes potenciāla apgūšana" 2, 2014. gada decembra secinājumus par atbalstu Eiropas 

kosmosa uzplaukumam: ievirzes un turpmākie uzdevumi 3, 2016. gada oktobra secinājumus 

par globālo Eiropas Savienības ārpolitikas un drošības politikas stratēģiju 4 un 2017. gada 

maija secinājumus par kosmosa stratēģiju Eiropai 5; 

– Eiropas Komisijas paziņojumu par kosmosa stratēģiju Eiropai 6 un kopīgo paziņojumu par 

kopīgu redzējumu un mērķiem attiecībā uz Eiropas nākotni saistībā ar kosmosu 7, kuru 

2016. gada 26. oktobrī parakstīja Komisija (ES vārdā) un Eiropas Kosmosa aģentūra (EKA); 

                                                 
1 Dok. EUCO 14/17. 
2 Dok. 10295/13. 
3 Dok. 16502/14. 
4 Dok. 13202/16. 
5 Dok. 9817/17. 
6 Dok. 13758/16. 
7 Dok. 12808/1/16 REV 1. 
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– Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1285/2013 (2013. gada 11. decembris) par 

Eiropas satelītu navigācijas sistēmu ieviešanu un ekspluatāciju un ar ko atceļ Padomes 

Regulu (EK) Nr. 876/2002 un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 683/2008 8; 

 

Ievads 

1. ATZINĪGI VĒRTĒ Komisijas ziņojumu par Galileo un EGNOS programmu, kā arī Eiropas 

GNSS aģentūras darbības vidusposma novērtējumu un UZSVER progresu, kas panākts 

Galileo un EGNOS programmu īstenošanā, tostarp, globāli nodrošinot Galileo sākotnējos 

pakalpojumus brīvpiekļuves pakalpojumam (OS), publiskam regulētam pakalpojumam (PRS) 

un meklēšanas un glābšanas (SAR) pakalpojumam, ar ko tiek dots ieguldījums sistēmā 

COSPAS-SARSAT; ŅEM VĒRĀ, ka EGNOS pakalpojumi tiek sniegti galalietotājiem Eiropā 

un tiem ir augsts stabilitātes un veiktspējas līmenis; 

2. UZSVER, ka Eiropas satelītnavigācijas sistēmas ir stratēģiski nozīmīgas, lai nodrošinātu ES 

neatkarību satelītu navigācijas, izvietošanas un laika sinhronizācijas pakalpojumu jomā; 

vienlaikus ATZĪSTOT, ka ir jāsaglabā sadarbspēja ar citām GNSS; 

3. UZSVER, ka Galileo un EGNOS arī turpmāk vajadzētu būt civilām programmām, kas 

orientētas uz lietotājiem un pakļautas civilai pārvaldībai un kontrolei; 

4. UZSVER, ka Galileo un EGNOS ir būtiskas tehnoloģijas, kas veido stabilu pamatu stipra un 

inovatīva pakārtotu lietotņu tirgus attīstībai ES un kas sniedz nozīmīgu ieguldījumu 

sociālekonomiskajā izaugsmē, vienlaikus risinot globālas politiskas problēmas; 

                                                 
8 OV L 347, 20.12.2013., 1.–24. lpp. 
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Sociālekonomisko ieguvumu maksimāla palielināšana 

5. UZSVER, ka plaša Galileo signāla izmantošana ir izšķiroši svarīga spēcīga pakārtotā un ar 

kosmosu saistītu lietotņu un pakalpojumu tirgus attīstībai, un ĪPAŠI NORĀDA, ka būtu jāveic 

piemēroti pasākumi, tostarp attiecīgos gadījumos regulatīvi pasākumi, lai panāktu, ka pilnīga 

saderība ar Galileo un EGNOS kļūst par standartu ierīcēm, ko pārdod Eiropas Savienībā, un 

lai veicinātu ar Galileo un EGNOS saderīgu iekārtu ieviešanu globālajā tirgū; 

6. AICINA Komisiju ciešā sadarbībā ar dalībvalstīm, GSA un lietotāju aprindām sagatavot un 

īstenot visaptverošu informētības veicināšanas kampaņu un spēju veidošanas pasākumus, kas 

vērsti gan uz lietotājiem, kuri saistīti ar kosmosu, gan uz lietotājiem, kuri ar kosmosu nav 

saistīti, un apsvērt pasākumus, ar ko stiprināt Eiropas GNSS pakārtotās ražošanas nozares 

konkurētspēju, lai panāktu, ka satelītnavigācijas pakalpojumi tiek maksimāli izmantoti, un lai 

pilnībā izmantotu šo pakalpojumu sniegtās priekšrocības; 

7. AICINA Komisiju apsvērt, kādas sinerģijas ir iespējamas starp Galileo un EGNOS un citām 

ES programmām, lai paplašinātu satelītnavigācijas pakalpojumu izmantošanu un lai veicinātu 

pieprasījumu pēc komerciālām lietotnēm un pakalpojumiem integrētu programmatūru 

gadījumos, jo īpaši ar Copernicus; 

8. ATBALSTA Komisijas apņemšanos turpināt sadarbību ar starptautiskiem partneriem attiecībā 

uz sistēmu saderību un sadarbspēju un veicināt Galileo pakalpojumu un lietotņu izmantošanu 

jaunos tirgos, piemēram, Āzijā un Dienvidamerikā; UZSVER, ka ir svarīgi atbalstīt EGNOS 

tehnoloģijas un pakalpojumu pieņemšanu un izmantošanu ārpus ES, jo īpaši Āfrikā; 

UZSVER, ka jebkāds EGNOS ģeogrāfiskā tvēruma paplašinājums ārpus ES teritorijas nebūtu 

jāsedz ar ES budžeta līdzekļiem, kas paredzēti Galileo un EGNOS, un tam nevajadzētu 

apdraudēt attiecīgās programmas mērķu īstenošanu Eiropas Savienībā; 
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Programmu īstenošana un pilnveidošana 

9. ATZĪST ievērojamo progresu, kas panākts, izvēršot Galileo kosmosa infrastruktūru, un aicina 

laikus pabeigt un palaist atlikušos satelītus, prioritārā kārtā izmantojot Eiropas raķešu 

palaišanas iekārtas; 

10. UZSVER, ka ir jānodrošina Galileo kiberdrošība, lai garantētu pietiekamu spēju reaģēt uz 

kiberdraudiem un sagatavotību uz tiem, vienlaikus ievērojot pieejamos resursus, kas minētajai 

prioritātei piešķirti; SAGAIDA, ka Galileo infrastruktūras, tostarp zemes segmenta, drošība 

tiks pilnveidota; 

11. UZSVER, ka ir svarīgi Galileo un EGNOS nākamās paaudzes infrastruktūru un pakalpojumus 

sagatavot atbilstoši strauji mainīgajām lietotāju vajadzībām gan publiskajā, gan privātajā 

sektorā un nolūkā maksimāli izvērst jaunu lietotņu izstrādi, neapdraudot programmu darbības 

pakalpojumu sniegšanas nepārtrauktību un neskarot nākamo DFS; 

 

Pārvaldība 

12. ŅEM VĒRĀ progresu, kas panākts, īstenojot GNSS regulā noteikto pārvaldības modeli, un 

ATZINĪGI VĒRTĒ to, ka programmu publiskā pārvaldība ir nodrošinājusi vienmērīgu pāreju 

no Galileo programmas izvēršanas posma uz izmantošanas posmu; UZSVER, ka ir jāturpina 

optimizācija, ietverot darbības un vadības izmaksas, vienlaikus pārvaldot programmu darbības 

posmu; 
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13. ĪPAŠI NORĀDA uz GSA zinātību; UZSVER – lai vēl vairāk optimizētu 2014. gadā ieviesto 

pārvaldības modeli un risinātu problēmjautājumus, kas saistīti ar Galileo programmas 

darbības posmu, ir būtiski, lai GSA būtu pilnā mērā atbildīga par uzdevumiem, kas saistīti ar 

programmas vadību un Galileo un EGNOS darbībām, tostarp drošības akreditācijas darbību 

neatkarību, un AICINA šajā nolūkā veikt reglamentējošus pasākumus un piešķirt atbilstošus 

finanšu resursus, īpašu uzmanību pievēršot centieniem rast ilgtspējīgu risinājumu, lai 

nodrošinātu, ka GSA rīcībā ir cilvēkresursi atbilstoši tās pienākumiem; 

14. UZSVER, ka galvenais mērķis ir saglabāt programmatisko stabilitāti, juridisko noteiktību un 

Savienības uzticamību attiecībā uz PRS savlaicīgu sniegšanu un pašreizējām sarunām ar 

trešām valstīm par to piekļuvi PRS; UZSVER, ka, pilnībā ievērojot minētos mērķus, 

strukturētā procesā, lai nodrošinātu saskaņotību ar mainīgajiem drošības apstākļiem, ir vēl 

vairāk jāoptimizē Galileo un EGNOS programmu drošības pārvaldība, tostarp ar PRS 

saistītais tiesiskais regulējums un standarti saskaņā ar 13. pantu Lēmumā Nr. 1104/2011/ES 

un 18. pantu Komisijas Deleģētajā lēmumā, ar ko papildina minēto lēmumu; UZSVER, ka ir 

jāturpina uzlabot to struktūru funkcijas un pienākumus, kuras īsteno un pārbauda drošības 

prasības, un ir jānodrošina Drošības akreditācijas valdes (DAV) neatkarība; 

15. ATGĀDINA par savu atbalstu tam, ka Komisija un dalībvalstis attiecīgi turpina paļauties uz 

EKA, kā arī Eiropas valstu kosmosa aģentūru un citu kosmosa jautājumos atbildīgo Eiropas 

valstu iestāžu tehnisko zinātību; 
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Secinājumi 

16. ATGĀDINA, ka Savienība ir apņēmusies līdz 2020. gadam panākt un nodrošināt to, ka 

Galileo ir pilnībā darboties spējīgs; 

17. UZSVER, cik svarīga nozīme ir Galileo un EGNOS, lai nodrošinātu Eiropas stratēģisko 

autonomiju satelītnavigācijas jomā, vienlaikus stiprinot globāli konkurētspējīgu Eiropas 

kosmosa nozari un radot darījumdarbības iespējas Eiropas pakārtotās ražošanas nozarei; 

AICINA Komisiju veicināt neatkarību attiecībā uz kosmosā un uz zemes esošās Galileo 

infrastruktūras svarīgākajām tehnoloģijām; 

18. VĒLREIZ NORĀDA, ka infrastruktūras nepārtrauktība un pakalpojumu ilgtspējība veidos 

kritisko pamatu Galileo un EGNOS panākumiem ilgtermiņā; UZSVER, ka ir jānodrošina 

atbilstoši resursi, lai pilnībā izmantotu programmu potenciālu un radītu labvēlīgus un 

paredzamus apstākļus investīcijām pakārtotās ražošanas nozarē, neskarot nākamo DFS; 

19. MUDINA GSA ciešā sadarbībā ar Komisiju paātrināt Galileo un EGNOS pakalpojumu 

popularizēšanu un komercializēšanu, maksimāli palielinot iespējas pakārtotajai komerciālajai 

izmantošanai un nodrošinot labāku integrāciju ar citiem pakalpojumiem, tostarp (bet ne tikai) 

ar finanšu pakalpojumiem, intelektiskām transporta sistēmām un tradicionālām navigācijas 

sistēmām; 

20. VĒLREIZ NORĀDA, ka ir ārkārtīgi svarīgi, lai visās dalībvalstu teritorijās, kas atrodas 

Eiropā, varētu izmantot pilnīgu EGNOS pakalpojumu pārklājumu, un šajā sakarībā MUDINA 

Komisiju pēc iespējas drīz, bet ne vēlāk kā 2025. gadā panākt EGNOS pakalpojumu pilnīgu 

pārklājumu visās dalībvalstu teritorijās; UZSVER, ka EGNOS dzīvības aizsardzības 

pakalpojumam ir jāatbilst ICAO prasībām; AICINA šajā nolūkā piešķirt atbilstošus finanšu 

resursus; 
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21. ĪPAŠI NORĀDA uz problēmjautājumiem, kas saistīti ar programmu darbības posmu, un uz 

nepieciešamību pieņemt pakāpeniskas izmaiņas pārvaldības struktūrās, lai nodrošinātu 

efektīvu programmas vadību, vienlaikus veicinot ātrākus un pārredzamākus lēmumu 

pieņemšanas procesus; AICINA racionalizēt attiecīgo dalībnieku funkcijas un pienākumus; 

22. AICINA programmas atbilstoši pilnveidot, ņemot vērā jaunos gaidāmos izaicinājumus, 

tostarp saistībā ar drošību, vienlaikus prioritāru uzmanību pievēršot sistēmas stabilitātei un 

uzticamībai; 

23. UZSVER, ka ir regulāri jāziņo par programmu īstenošanu un, vienojoties ar dalībvalstīm, 

attiecīgos gadījumos jāpārskata to ievirzes, lai pielāgotos strauji mainīgajai videi un jaunām 

lietotāju vajadzībām. 
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